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Edito
L’art est une rencontre. Une rencontre entre un artiste et un regard, entre une œuvre et une émotion, 
entre des univers singuliers et un public.

À Monaco, territoire de culture, d’élégance et d’ouverture internationale, l’art contemporain trouve 
naturellement sa place. À l’occasion du Salon International du Livre de Monaco, ce catalogue réunit des 
artistes aux parcours, aux sensibilités et aux expressions multiples.

Peinture, sculpture, photographie, verre, techniques mixtes… chacun développe un langage qui lui est 
propre. Derrière la diversité des matières, des gestes et des inspirations se retrouve une même volonté : 
créer, transmettre et susciter l’émotion.

Cette sélection est une invitation à découvrir des personnalités artistiques venues de différents horizons, 
à entrer dans leurs univers et à porter un regard personnel sur leurs œuvres.

Car une œuvre ne se résume jamais à ce que l’on voit. Elle raconte, questionne, surprend parfois et crée 
ce lien unique entre celui qui l’imagine et celui qui la découvre.

Nous sommes heureux de présenter ces artistes à Monaco et de partager avec vous leurs créations, 
leurs histoires et leurs émotions.

Que ces pages soient le début d’une rencontre.

Wendy Lauwers

Art is an encounter. An encounter between an artist and a viewer, between a work and an emotion, 
between unique creative worlds and an audience.

In Monaco, a place of culture, elegance and international openness, contemporary art naturally finds its 
place. On the occasion of the Monaco International Book Fair, this catalogue brings together artists with 
diverse backgrounds, sensibilities and forms of expression.

Painting, sculpture, photography, glass, mixed media… each artist develops a distinctive language. Beyond 
the diversity of materials, gestures and inspirations lies the same desire: to create, to share and to inspire 
emotion.

This selection is an invitation to discover artistic personalities from different horizons, to enter their worlds 
and to experience their work through your own perspective.

A work of art is never limited to what we see. It tells a story, raises questions, sometimes surprises us, and 
creates a unique connection between the person who imagined it and the person discovering it.

We are delighted to present these artists in Monaco and to share their creations, stories and emotions with 
you.

May these pages be the beginning of an encounter.

Wendy Lauwers
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Laura Casini, artiste abstraite genevoise, crée des peintures vivantes, poésies silencieuses qui 
respirent et se transforment avec la lumière. Pigments iridescents, métalliques, textures 
stratifiées, expériences sensorielles. 60+ expositions dont Museum of Art and Science Milan, 
Fondazione Matalon Milan, Hotel Ultima Gstaad, Panerai Genève. Enciclopedia d'Arte Italiana 
(Vol.13 & 14). Acclamée et publiée. Lauréate de 2 prix internationaux. Couvertures de livres.  
Peinture vivante, présence vivante.

Laura Casini, Geneva-based abstract artist creating living paintings,  silent poetry that breathes 
and transforms with light. Iridescent and metallic pigments, layered textures, immersive 
sensorial experiences. 60+ exhibitions including Museum of Art and Science Milan, Fondazione 
Matalon Milan, Hotel Ultima Gstaad, Panerai Geneva. Enciclopedia d'Arte Italiana (Vol.13 & 14). 
Acclaimed and published artist. Winner of 2 international jury prizes. Book cover artist. Living 
painting, living presence.

Remember this Time (2025)
Acrylique sur toile
70 x 70 cm
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Flora Castaldi est une artiste peintre franco-italienne d’art contemporain qui expose en Europe 
et à l’étranger : France, Belgique, Espagne, Royaume-Uni, Autriche, Italie, Monaco, Canada, 
États-Unis, Japon, Russie et Émirats Arabes Unis parmi d’autres. Présente depuis 1983 sur le 
marché de l’art, Flora a reçu de nombreux prix et distinctions. Inscrite à la Maison des Artistes, 
elle est cotée chez ArtPrice et est référencée chez Drouot et Prince Group. Ses œuvres sont 
présentes dans des collections publiques et privées dans le monde entier.

Flora Castaldi is a Franco-Italian contemporary art painter who exhibits in Europe and abroad: 
France, Belgium, Spain, Italy, Germany, Austria, United Kingdom, Monaco, Canada, United States, 
Japan, United Arab Emirates, Russia, among others. Active on the art market since 1983, Flora 
has received numerous awards and distinctions. Registered at the Maison des Artistes, she is 
listed on ArtPrice and is referenced on Drouot and Prince Group. Her works are present in public 
and private collections around the world.

Flora Castaldi
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Impressions Marines ‘L’Iguane’ (2025)
Acrylique mixte sur toile
100 x 75 cm 
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Né en 1976, Steve Chaudanson est un sculpteur contemporain français dont l’univers puise son 
inspiration dans le mouvement, la puissance des formes et l’élégance du vivant. Fort de plus de 
30 ans d’expérience dans le travail du métal, il crée des œuvres en acier, inox poli miroir, 
aluminium ou acier Corten. Inspirées de l’automobile, du monde marin et du règne animal, ses 
sculptures traduisent l’énergie, la fluidité et l’émotion en volumes sculptés, dans un équilibre 
entre force, légèreté et raffinement.

Born in 1976, Steve Chaudanson is a French contemporary sculptor whose work draws 
inspiration from movement, the power of form, and the elegance of living things. With over 30 
years of experience working with metal, he creates works in steel, mirror-polished stainless steel, 
aluminum, and Corten steel. Inspired by automobiles, the marine world, and the animal kingdom, 
his sculptures convey energy, fluidity, and emotion through sculpted forms, striking a balance 
between strength, lightness, and refinement.

Steve Chaudanson
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Panthère (2023)
Sculpture acier S235 découpe laser, assemblage manuel, soudure tig, finitions cuivre et 
chrome par trempage électrolytique. 110 × 35 × 42 cm (L × P × H)
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Léopard (2026)
Acrylique sur panneau
78 x 103 cm
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Jean-Pierre Craninx, artiste peintre belge reconnu internationalement, mêle abstraction et 
figuration avec audace. Ses couleurs pop et fauves, sublimées par des noirs intenses, créent un 
langage visuel puissant. Entre tradition et modernité, il explore l’humanité, la nature et le 
mystère, offrant une œuvre introspective, riche en émotions, qui témoigne d’une maîtrise 
technique rare et d’une sensibilité profonde. Un artiste ����������������.

Jean-Pierre Craninx, an internationally acclaimed Belgian painter, boldly blends abstraction and 
figuration. His vibrant pop and earthy hues, heightened by intense blacks, forge a compelling 
visual language. Straddling tradition and modernity, he explores themes of humanity, nature, and 
mystery, presenting an introspective oeuvre rich in emotion. His work bears witness to rare 
technical mastery and profound sensitivity, establishing a powerful dialogue between form and 
meaning. A ���������������� artist.

Jean-Pierre Craninx
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Arlequin
Photographie numérique sur Dibond plexiglas
60 x 40 cm
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Né à Courbevoie en 1957, il découvre le monde lors de son service militaire sur le porte-
hélicoptères Jeanne d'Arc, visitant 36 pays. Passionné de photographie, il redécouvre cet art en 
photographiant ses plats cuisinés à la maison. En 2012, l'achat d'un reflex et son entrée dans 
un club de photographie le poussent vers l'abstraction en manipulant des bulles grâce à 
l'informatique. Son but est de transformer l'image en une œuvre artistique harmonieuse. Un 
artiste ����������������.

Born in Courbevoie in 1957, he discovered the world during his military service on the helicopter 
carrier Jeanne d'Arc, visiting thirty-six countries. Passionate about photography, he rediscovered 
this art by photographing his home-cooked meals. In 2012, the purchase of a reflex camera and 
his entry into a photography club pushed him towards abstraction by manipulating bubbles 
thanks to computer technology. His goal is to transform the image into a harmonious, artistic 
work of art. A ���������������� artist.

Dominique Gautier
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Joël Moens, artiste de réputation mondiale, compose des mosaïques faites de milliers de 
fragments de féminité. De près, des éclats de dentelle ; de loin, des femmes apparaissent, 
fières et lumineuses. Son art rend hommage à la beauté plurielle du féminin — libre, sensuelle, 
insaisissable. Il invite le regard à voyager, entre distance et révélation, désir et respect. Chaque 
image chuchote un secret, et l’ensemble devient un chant silencieux dédié à la femme.

Joël Moens, a world-renowned artist, creates mosaics made from thousands of fragments of 
femininity. Up close, shards of lace; from afar, women appear, proud and luminous. His art pays 
homage to the plural beauty of the feminine - free, sensual, elusive. He invites the eye to travel, 
between distance and revelation, desire and respect. Each image whispers a secret, and the 
whole becomes a silent song dedicated to women.

Joël Moens de Hase
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Blooming Desire (2025)
Technique photomosaïque 
110 x 85 cm
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Florence Muliardo est une artiste plasticienne française dont le travail mêle peinture et 
sculpture contemporaine. À travers ses séries “Les Enfants Rois”, “Kantoun” et “Tattoo”, elle 
développe un univers vibrant et émotionnel autour de l’enfance, de la lumière et de l’humanité. 
Ses œuvres, aux couleurs puissantes et aux regards intenses, invitent à une connexion 
universelle et profondément humaine.

Florence Muliardo is a French visual artist whose work blends painting and contemporary 
sculpture. Through her series “Les Enfants Rois,” “Kantoun,” and “Tattoo,” she creates a vibrant 
and emotional world centered on childhood, light, and humanity. Her works, with their bold colors 
and intense gazes, invite viewers to experience a universal and deeply human connection.

Florence Muliardo
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Victoire
Peinture acrylique et vernis de finition
150 x 100 cm + caisse américaine
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L’art prend naissance dans l’esprit et nous donne des ailes. Christine Nilly vit en France et a 
travaillé dans le domaine médical en Suisse et en Allemagne de nombreuses années. Son 
expérience et les passages difficiles de la vie l’ont renforcée et ramenée à l’essentiel. « L’art 
traverse le temps d’une manière magique. Il donne vie à nos sentiments, nous fait vivre et 
revivre. Plongez dans le mystère d’une toile. Laissez-vous emporter par les couleurs pendant 
un instant et rêvez d’un monde meilleur. »

Art originates in the mind and gives us wings. Christine Nilly lives in France and has worked in 
the medical field in Switzerland and Germany for many years. Her experience and the difficult 
passages of life have strengthened her and brought her back to what is essential in life. “Art 
travels through time in a magical way. It gives life to our feelings, makes us live and relive. 
Immerse yourself in the mystery of a canvas. Let yourself be carried away by the colors for a 
moment and dream of a better world.”

Christine Nilly
Fr
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Okinawa (2026)
Gouache Lascaux Suisse sur toile. Vernis anti-UV
100 x 70 cm
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D’artisan d’art à artiste plasticienne : le verre comme langage. Fascinée par la matière du verre, 
matériau magique qui capte, reflète et diffracte la lumière et qui permet de révéler le tableau 
sur un nouvel aspect selon l’exposition ; j’ai choisi de réaliser des tableaux tout en verre et 
d’utiliser les techniques des maîtres verriers pour les créer. Chaque œuvre invite à la 
contemplation offrant une fenêtre sur un monde imaginaire, une introspection ou une 
abstraction vivante.

From craftsperson to visual artist: Glass as a language. Fascinated by glass, a magical material 
that captures, reflects and diffracts light, allowing the artwork to reveal a new aspect depending 
on the angle of view; I have chosen to create artworks made entirely of glass and to employ the 
techniques of master glassmakers to bring them to life. Each piece invites contemplation, 
offering a window onto an imaginary world, a moment of introspection or a living abstraction.

Elizabeth Rossi
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Ricochet (2026)
Tableau en verre. Technique Grisaille/fusing
57 x 78 cm
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Crisis n°12
Textile/Aluminium mixed media
85 X 120 cm

Charles-Edouard Thys
Charles-Edouard Thys est un artiste belge autodidacte avec plus de dix ans de pratique. Son 
travail est façonné par son immersion dans la scène artistique underground berlinoise. À 
travers l’utilisation de matériaux non conventionnels, il explore la manière dont la technologie 
transforme notre perception du monde. En s’appuyant sur des thèmes récurrents tels que 
l’illusion et la répétition, son travail interroge les frontières entre le réel et la représentation.

Charles-Edouard Thys is a Belgian self-taught artist with over a decade of practice. His work is 
shaped by his time immersed in Berlin's underground art scene. Working with unconventional 
materials, he explores how technology is changing the way we see the world. Through recurring 
themes of illusion and repetition, his work questions the boundaries between reality and 
representation.

https://www.multiart.gallery/
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Une impulsion linéaire. Une quête de l’ordre supérieur des lignes. C’est ainsi que les sculptures 
prennent forme, acquièrent corps et volume. Patrick Vandoorne comble, supprime et 
reconstruit. Les couches de la vie sont imprégnées d’une nouvelle énergie. Créateur, sculpteur, 
né à Courtrai en 1951, il a réalisé par le passé des sculptures en acier Corten, en bronze et en 
marbre, et aujourd’hui en porcelaine. Sa passion pour le sport automobile et les chevaux est 
liée à son fils, Stoffel Vandoorne, pilote automobile. 

A linear impulse. A quest for the higher order of lines. This is how the sculptures take shape, 
acquiring form and volume. Patrick Vandoorne fills, removes, and reconstructs. The layers of life 
are imbued with new energy. A creator and sculptor born in Kortrijk in 1951, he has created 
sculptures in the past using Corten steel, bronze, and marble, and today works with porcelain. 
His passion for motor sports and horses stems from his son, Stoffel Vandoorne, a race car 
driver. 

Patrick Vandoorne
Be
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Cheval 007
Terre cuite beige et brun
20 × 39 × 45 cm (L × P × H)
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Multi Art Events
Passionnée d’art depuis toujours, Wendy Lauwers a souhaité repenser le concept de la galerie d’art 
traditionnelle en l’adaptant aux attentes d’aujourd’hui. En 2013, elle crée Multi Art Events, un concept 
original dédié à la promotion de l’art contemporain, basé sur trois piliers :

Multi Art Events 

Plateforme artistique reconnue pour la qualité de ses événements et ses collaborations avec des 
événements internationaux d’envergure, Multi Art Events crée des rendez-vous qui mettent en lumière la 
création artistique sous toutes ses formes.

Multi Art Gallery 

Cette galerie d’art contemporain en ligne propose à ses artistes et collectionneurs les mêmes services 
qu’une galerie traditionnelle. Elle représente plus d’une centaine d’artistes contemporains de toutes 
nationalités, chacun incarnant un courant artistique fort dans sa discipline.

Art Riviera Tour 

Exposition annuelle présentant une sélection rigoureuse d’artistes, dont la première édition a eu lieu à 
Saint-Tropez en 2020. Depuis 2021, l’événement se déroule à Saint-Jean-Cap-Ferrat en partenariat avec 
la mairie. 

Passionate about art for many years, Wendy Lauwers wanted to rethink the traditional art gallery concept 
and adapt it to today’s expectations. In 2013, she founded Multi Art Events, an original concept dedicated 
to promoting contemporary art, built around three pillars:

Multi Art Events

A renowned artistic platform known for the quality of its events and collaborations with major international 
events, Multi Art Events creates artistic experiences that showcase creativity in all its forms.

Multi Art Gallery

This online contemporary art gallery offers artists and collectors the same services as a traditional gallery. 
It represents over a hundred contemporary artists of various nationalities, each with a distinctive artistic 
approach.

Art Riviera Tour

An annual art exhibition featuring a carefully curated selection of artists, first launched in Saint-Tropez in 
2020. Since 2021, it has been held in Saint-Jean-Cap-Ferrat in partnership with the municipality. 

https://www.multiart.gallery/
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Agenda 2026-2027
05—06.09.2026
L’art s’invite au Salon International du Livre 
de Monaco
Art at the Monaco International Book Fair

Grimaldi Forum - Monaco

01.04.2027
FLMM Vente aux Enchères
FLMM Charity Auction

Yacht Club - Monaco

19—22.11.2026
World Art Dubai

Émirats Arabes Unis

29.04—03.05.2027 (A confirmer / TBC)
World Art Dubai

Émirats Arabes Unis

15—25.10.2026
La Fête de l’Art
Art Festival

Espace 22 - Monaco

06—08.06.2027
Monaco Grand Prix

Monaco

10.2027
La Fête de l’Art
Art Festival

Espace 22 - Monaco

09.2027
L’art s’invite au Salon International du Livre 
de Monaco
Art at the Monaco International Book Fair

Grimaldi Forum - Monaco

2027
Spectrum Reddot Miami Art Basel Week

Miami, US

09—25.07.2027
Art Riviera Tour

Saint-Jean-Cap-Ferrat, France

https://www.multiart.gallery/




MULTI ART EVENTS/GALLERY MONACO
BY WENDY LAUWERS 

Tel : +33 (0)6 80 86 59 56

multiartevents@monaco.mc 
multiartgallery@monaco.mc

Suivez-nous / Follow us
FB : @Wendy Lauwers / @multiartgallery / @artrivieratour

Instagram : @wendy_lauwers_monaco / @artrivieratour
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